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(EN) STANDING FAN

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND RETAIN IT FOR
LATER REFERENCE!

WARNINGS

1. Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and
retain them. The original instructions were written in the Hungarian language.

2. This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental

capabilities, or lacking in experience or knowledge, as well as children from the age of

8, if they are under supervision or have been given instruction concerning use of the

appliance and they have understood the hazards associated with use. Children should

not be allowed to play with the unit. Children may only clean or perform user maintenance

on the appliance under supervision.

Confirm that the appliance has not been damaged in transit.

The appliance must not be used with programmable timers, timer switches or stand-alone

remote controlled systems that can automatically turn the unit on because any covering

or improper location of the unit can cause an accident.

5. Do not use in locations where flammable vapors or explosive dust may be present. Do not

use near flammable materials or in potentially explosive atmospheres.

Operate only under constant supervision.

Do not operate unattended in the presence of children.

Only for indoor use, in a dry place. Protect from humidity (e.g. bathrooms, swimming pools).

Itis PROHIBITED to use the unit near bathtubs, basins, showers, swimming pools or saunas.

0.ltis prohibited to use the appliance in motor vehicles o in confined spaces (< 5 m?) such

as elevators.

11. When not planning to use the unit for an extended period of time, switch it off then remove
the power plug from the outlet.

12. Always remove power from the appliance before relocating it.

13. Lift only by the carrying handle!

14.If any irregular operation is detected (e.g., unusual noise or burnt odor from unit),
immediately switch it off and remove the power plug.

15. Make sure that no foreign objects or liquid can enter the unit through the openings.

16. Protect from dust, humidity, sunlight and direct heat radiation.

17. Power off the unit by unplugging it from the electric outlet prior to cleaning.

18. Before removing or replacing the protective grille, always remove power from the fan by
unplugging it from the electric outlet.

19. Do not touch the unit or the power cable with wet hands.

20. The appliance may only be connected to 230 V AC / 50 Hz electric wall outlets.

=~ ow
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21. Unwind the power cable completely.

22. Do not lead the power cable over the appliance.

23. Do not lead the power cable under carpets, doormats etc.

24. The appliance should be located so as to allow easy access and removal of the power plug.

25. Lead the power cable so as to prevent it from being pulled out accidentally or tripped over.

26. The battery should be replaced by adults only.

27. Insert the batteries observing the polarity.

28. Do not use different kinds of batteries and/or used and new batteries together.

29. After replacing the batteries fasten the battery compartment’s lid.

30. Remove the battery if you are not planning to use the product for an extended period of time.

31. If there is any liquid flown out from the battery, wear protective gloves and clean the
battery compartment with a dry cloth.

32. Immediately remove the depleted battery.

33. Warning! Risk of explosion in case of incorrect battery replacement! It can be replaced
only with the same or a replacement type.

34. Do not expose the batteries to direct heat radiation and sunshine. It is forbidden to open
them up, to throw them into fire or to short-circuit them.

35. Non-rechargeable batteries must not be charged. Risk of explosion!

36. Do not insert an accumulator instead of the battery, because it provides significantly lower
voltage and efficiency.

37. Do not weld or solder directly to the battery.

38. Store unused batteries in their original packaging, away from metal objects.

39. Do not mix batteries which have already been unpacked. The appliance should be located
s0 as to allow easy access and removal of the power plug.

40. The unit is intended for household use. No industrial use is permitted.

41. Due to continuous improvements the design and specifications may change without any
prior notice.

42. The actual instruction manual can be downloaded from www.somogyi.hu.

43. We don't take the responsibility for printing errors and apologize if there’s any.

CAUTION: RISK OF ELECTRIC SHOCK!
Do not attempt to disassemble of modify the unit or its accessories. In case any part is
damaged, immediately power off the unit and seek the assistance of a specialist.

Q In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced
Y4| by the manufacturer, its service facility or similarly qualified personnel.

@ The remote controll is not a toy. Keep out of reach of children.

ASSEMBLY

1. Remove the packaging carefully; avoid scratching the plastic cover with the scissors or knife.
2. Attach the rear part of the grid to the engine.

3. Put on the grid holder screw.

4. Attach the fan to the axis, then fasten it with the fan holder screw.
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5. Then attach the front part of the grill to the fan and fasten it using the tabs.
6. Assemble the stand as described below, and attach the just finished fan assembly.

ASSEMBLY OF THE STAND

1. Attach the bottom stand section (12) to the base using a screw.
2. Set the desired height and fasten it with the fastening ring (11).
3. Then mount the fan assembly on it. Fasten using the screws.

CLEANING & MAINTENANCE

In order to ensure optimum functioning, the unit may require cleaning at least once a month,

depending on the manner of use and degree of contamination.

1. Switch off and power off the unit by unplugging it from the electric outlet prior to cleaning.

2. Warning: Only remove the front protective grille from the fan if it has been powered off.

3. Use a slightly moistened cloth to clean the unit's exterior. Do not use any aggressive
cleaners. Avoid getting water inside of and on the electric components of the appliance.

4. Warning: Only replace the front protective grille on the fan if it has been powered off.

5. Only power on the fan after this has been done.

TROUBLESHOOTING
Cause Solution
The fan does not turn on. Check the power supply.

The fan does not respond to the remote

controller's signals. Check the remote controller batteries.

DISPOSAL
Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste
=== because it may contain components hazardous to the environment or health. Used
or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any
distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product
at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will
protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any
questions, contact the local waste management organization. We shall undertake the
tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall
bear any associated costs arising.

DISPOSING OFALKALINEAND RECHARGEABLE BATTERIES

Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with regular
household waste. It is the legal obligation of the product’s user to dispose of batteries
at a nearby collection center or at a retail shop. This ensures that the batteries are
ultimately neutralized in an environment-friendly way.



(H) ALLOVENTILATOR

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK o o
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

1. A termék hasznalatba vétele el6tt, kérjlk, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és
Orizze is meg. Az eredeti leiras magyar nyelven készUlt.

2. Eztakészliléketazokaszemélyek, akik csokkentfizikai, érzékelésivagy szellemiképessegekkel

rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves

kortdl csak abban az esethen hasznalhatjak, ha az feliigyelet mellett torténik, vagy a kész(lék

biztonsagos hasznélatara vonatkozd Utmutatast kapnak, és megértik a hasznalatbél eredd

veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel. Gyermekek kizarlag felligyelet

mellett végezhetik a készUlék tisztitasat vagy felhasznaléi karbantartasat.

Bizonyosodjon meg rola, hogy a készulek nem seriilt meg a szallitas soran!

A készlléket nem szabad olyan programkapcsoldval, idékapcsoloval vagy kilonalld

tavvezérelt rendszerekkel stb. egyutt hasznalni, amelyek onalldan bekapcsolhatjak

a készuléket, mert a készulek esetleges letakarasa, helytelen elhelyezése balesetet

okozhat.

Tilos ott hasznalni, ahol gyulékony g6z vagy robbanasveszélyes por szabadulhat fel! Ne

hasznalja gyulékony vagy robbanasveszélyes kornyezetben!

Csak folyamatos felligyelet mellett izemeltethetd!

Tilos gyermekek kozelében felligyelet nélkil mikodtetni!

Csak szaraz beltéri korlimények kozott hasznalhaté! Ovja péras kornyezettdl (pl.

flirdészoba, uszoda)!

9. A készuleket TILOS fird6kad, mosdokagyld, zuhany, uszomedence vagy Szauna
kozeleben hasznalni!

10. Tilos a készuléket gépjarmivekben vagy sziik (< 5 m?), zart helyiségekben hasznalini (pl. lift)!

11. Hahosszabb ideignemhasznalja, a késziléketkapcsoljaki, majd hiizza kia csatlakozokabelt!

12. Miel6tt mozgatja a készuléket, minden esetben aramtalanitsa azt!

13. Csak a hordfiilnél fogva szabad mozgatni!

14. Ha barmilyen rendellenességet észlel (pl. szokatlan zajt hall a készillékbél, vagy égett
szagot érez) azonnal kapcsolja ki és aramtalanitsa!

15. Ugyelien arra, hogy a nyilasokon keresztil semmilyen targy vagy folyadék ne kertlhessen
a készulékbe.

16. Ovja portol, paratdl, napsttéstél és kozvetlen hdsugarzastol!

:::::

o
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19. Akésziléket és a csatlakozokabelt vizes kézzel soha ne érintse meg!

20. Csak 230 V~/ 50 Hz feszliltségii csatlakozoaljzatba szabad csatlakoztatni!
21. A csatlakozokabelt teljesen tekerje le!

22. Ne vezesse a csatlakozokabelt a készuléken!
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23. Ne vezesse a csatlakozokabelt szényeg, labtorld, stb. alatt!

24. Akészilléket Ugy helyezze el, hogy a csatlakozddugd konnyen hozzaférhetd, kihizhatd legyen!

25.Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletlenul ne huzodhasson ki, illetve ne
botolhasson meg benne senki!

26. Az elemcserét csak felndtt végezheti!

27. Az elemek behelyezésenél Ugyeljen a helyes polaritasra!

28. Ne hasznaljon egyutt kiilonboz6 markaju és/vagy toltottségi allapotl elemeket!

29. Elemcsere utan rogzitse az elemtarto fedelét!

30. Tavolitsa el az elemet, ha hosszabb ideig nem hasznalja a terméket!

31. Ha abbdl esetleg kifolyt a folyadék, akkor vegyen fel véddkeszty(it és szaraz ruhaval
tisztitsa meg az elemtartot!

32. Az elem kimertilése utan azonnal tavolitsa el azt!

33. Figyelem! Robbanasveszély helytelen elemcsere esetén! Csak azonos vagy helyettesitd
tipusra cserélhetd!

34. Az elemeket ne tegye ki kdzvetlen hé- és napsugarzasnak! Tilos felnyitni, tlizbe dobni
vagy rovidre zarni!

35. A nem tolthet elemeket tilos tolteni! Robbanasveszély!

36. Az elem helyett ne alkalmazzon akkumulatort, mert annak fesziiltsége és hatasfoka kisebb!

37. Ne hegesszen vagy forrasszon kozvetlen az elemhez!

38. Anem hasznalt elemeket térolja az eredeti csomagolasukban és tavol fém targyaktol.

39. A mar kicsomagolt elemeket ne keverje vagy ontse 0ssze!

40. Csak magancéll felnasznalas engedélyezett, ipari nem!

41. A folyamatos tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat és a design elGzetes bejelentés
nélkil is valtozhat.

42. Az aktualis hasznalati utasitas letdltheté a www.somogyi.hu weboldalrél.

43. Az esetleges nyomdahibakeért felelésséget nem vallalunk, és elnézést kériink.

A ARAMUTESVESZELY!
Tilos a készlilék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasa! Barmely rész
megsérulése esetén azonnal &ramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

@ Ha a halozati csatlakozovezeték megsérl, akkor a cserét kizarélag a gyarto, annak
Y4 javito szolgaltatéja vagy hasonléan szakképzett személy végezheti el

@ A taviranyitd nem jaték, gyermek kezébe ne keriiljon!

A KESZULEK OSSZESZERELESE

1. A csomagoldanyagot dvatosan tavolitsa el, nehogy olléval vagy késsel megsértse a miianyag
burkolatot.

2. Amotorra helyezze fel a racs hatsé részét.

3. Ezutén huzza ra a rogzitd anyat.

4. A csapra helyezze fel a lapatot, majd fixalja a lapatrogzitd segitségével.

5. Ezutan a récs els6 részét is illessze a ventilatorhoz, majd az a rogzit fulek segitségével fixélja azt.

6. Allitsa dssze az allvanyt a kovetkezok szerint és helyezze ra a ventilatort!




ALLVANY OSSZEALLITASA

1. Az allvany also részét (12) a csavar segitségével rogzitse a talphoz!

2. Majd allitsa be a kivant magassagra az allvanyt és a szoritd gy(irli (11) segitségével fixalja azt!

3. Ezutén helyezze r4 az dsszeallitott ventilator egységet! Majd a fixalo csavarok segitségével rogzitse!

TISZTITAS, KARBANTARTAS

Akészilék optimalis miikddése érdekében a szennyezddés mértékétdl fiiggd gyakorisaggal,

de legalabb havonta egyszer szikseges lehet a készulék tisztitasa.

2 Figyelem! A ventilator aramtalanitott allapotaban tavolitsa el a védoracs elsd részet!

3. Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a készilék kulsejét. Ne hasznaljon agressziv
tisztitszereket! A készllék belsejébe, az elektromos alkatrészekre nem kertilhet viz!

4. Figyelem! Aventilator aramtalanitott allapotaban szerelje vissza a védéracsot a ventilatorra!

5. Csak ezt kdvetden helyezze a ventilatort Ujra tizembe!

HIBAELHARITAS
Hibajelenség A hiba lehetséges megoldasa
Nem kapcsol be a ventilator. Ellendrizze a haldzati tapellatast.
A ventilator nem reagél a taviranyitd jeleire. | Ellendrizze a taviranyité elemeit.

ARTALMATLANITAS
A hulladékka valt berendezést elkulonitetten gydijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba,
== mertazakornyezetre vagy azemberiegészsegre veszelyes 6sszeteviketis tartaimazhat!
A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhato a forgalmazas
helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és
funkcidjaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére
szakosodott hulladékgy(iftd helyen is. Ezzel On védi a kdmyezetet, embertarsai
és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladekkezeld szervezetet.
Avonatkoz jogszabalyban el6irt, a gyartora vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal
kapcsolatban felmerilé koltségeket viseljlk. Tajékoztatdas a hulladékkezelésrdl:
WWw.somogyi.hu

AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA

Az elemeket/akkukat nem szabad a normal haztartasi hulladékkal egyutt kezelni.
A felhasznéld torvényi kotelezettsége, hogy a hasznalt, lemerilt elemeket/akkukat
lakohelye gydijtéhelyén, vagy a kereskedelemben Ieadja gy biztosithato, hogy az
elemek/akkuk kornyezetkimélé madon legyenek artalmatlanitva.



(sK) STOJANOVY VENTILATOR

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA
POZORNE S| PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO PRE
BUDUCE POUZITIE!

1. Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte tento navod na pouzitie a starostlivo si ho
uschovajte. Tento navod je preklad originalneho navodu.

2. Spotrebi€ nie je ureny na pouZivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo

mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od

8 rokov, pouZivat ho moZu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje

dohlad alebo ich pouci o pouzivani spotrebi¢a a pochopia nebezpecenstva pri pouzivani

vyrobku. Deti by mali byt pod dohfadom, aby sa so spotrebi¢om nehrali. Cistenie alebo

udrzbu vyrobku moZu vykonat deti len pod dohfadom

PresvedCte sa, Ci sa pristroj neposkodil pocas prepravy!

Nie je dovolené pristroj zapojit a prevadzkovat cez programové, ¢asové alebo dialkovo

ovladané atd. spinace, ktoré by ho mohli neCakane zapnut, pretoze zakryty alebo

nevhodne umiestneny pristroj moze sposobit Uraz.

Je zakézané pristroj pouzivat v prostredi s horfavymi vyparmi alebo vybusnym prachom!

Pristroj nikdy nepouzivajte v horlavom alebo vybusnom prostredi!

Pristroj pouzivajte vyhradne pod nepretrzitym dohladom!

Je zakéazané pristroj pouzivat bez dohladu v blizkosti deti!

Pristroj pouZivajte vyhradne vo vnutornom, suchom prostredi! Vyvarujte sa pouZivaniu

pristroja vo vihkom prostredi (napr. kipelia, plavarer)!

9. Je ZAKAZANE pouzivat pristroj v blizkosti vane, umyvadia, sprchy, bazéna alebo sauny!

10. Je zakazané pouZivat pristroj v motorovych vozidléch alebo v malych (< 5 m?), uzavretych
priestoroch (napr. vytah)!

11. Ak pristroj dlhodobo nepouzivate, vypnite ho a vytiahnite jeho sietovu zastrcku!

12. Pred premiestiovanim pristroja ho vzdy odpojte od elektrickej siete!

13. Uchopte ho vylucne za drZiak!

14. Ak zistite akukolvek anomaliu (napr. nezvyCajny hluk pristroja alebo zapach spélenia),
pristroj okamzite vypnite a odpojte od elektrickej siete!

15. Dbajte 0 to, aby cez otvory pristroja nevnikol ziadny predmet alebo tekutina.

16. Chrante ho pred prachom, vyparmi, priamym slnkom a tepelnym Ziarenim!

17. Pred Cistenim pristroja ho vzdy odpojte od elektrickej siete vytiahnutim jeho sietovej zastrcky!

18. Pred demontazou alebo spatnou montazou ochrannej mriezky ventilator vzdy odpojte od
elektrickej siete vytiahnutim jeho sietovej zastrcky!

19. Nedotykajte sa pristroja a jeho sietového kabla mokrymi rukami!

20. Pristroj zapéajajte vylucne do elekirickej siete s napatim 230 V~ /50 Hz!

21. Sietovy kabel odmotajte z pristroja v jeho celej dlzke!

22. Sietovy kabel neprekladajte cez pristroj!

23. Sietovy kabel neumiestriujte pod koberec, rohoz atd.!

24. Pristroj umiestiujte vzdy tak, aby jeho sietova zastrcka bola vzdy v dosahu a bola fahko
vytiahnutena!

o
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25. Sietovy kabel umiestiiujte tak, aby sa ani nahodou nevytiahla zo zasuvky, a aby sa v fiom
nikto nezakopol!

26. \lymenu batérii mdze previest len dospela osobal!

27. Pri vymene batérii dbajte na spravnu polaritu!

28. Pouzivajte len batérie rovnakych hodndt a rovnakych znaciek!

29. Po vymene batérii upevnite kryt puzdra na batérie!

30. Ked vyrobok dIhsi ¢as nepouzivate, odstrante z neho batérie!

31. Ked z nich vytiekla tekutina, pouzite ochranné rukavice a oCistite suchou utierkou puzdro
na batérie!

32. Vybitd batériu ihned odstrante z pristroja!

33. Pozor! V pripade nespravnej vymeny batérie hrozi nebezpecenstvo vybuchu! Batériu
nahradte iba rovnakym alebo nahradnym typom!

34. Batérie nevystavujte priamemu tepelnému a sineénému Ziareniu! Batérie je zakazané
otvorit, vhodit do ohia alebo skratovat!

35. Nenabijatelné batérie je zakazané nabijat! Nebezpecenstvo vybuchu!

37. Nezvarajte alebo nespajkujte priamo na batérie!

38. Nepouzité batérie skladujte v ich originalnom baleni a drZte dalej od kovovych predmetov.

39. NemieSajte rozbalené batérie!

40. Pristroj je dovolené pouzivat vylucne na stikromné Ucely, priemyselné pouZivanie nie je
dovolené!

41. Vlyrobca si vyhradzuje pravo zmenit technické parametre a design vyrobku kedykolvek
bez predchadzajuceho upozornenia.

42. Aktualny navod na pouZitie si moZete stiahnut z webovej stranky www.somogyi.sk.

43. Za pripadné chyby v tla¢i nezodpovedame a ospravedifiujeme sa za ne.

A NEBEZPECENSTVO URAZU PRUDOM!

Rozoberat, prerabat’ pristroj alebo jeho suCast je prisne zakazané! V pripade
akehokolvek poskodenia pristroja alebo jeho sucasti okamzite ho odpojte od elektrickej
siete a obratte sa na odborny servis!

@ Ak sa poskodi pripojovaci kébel, vymenu zverte vylune vyrobcovi, spinomocnene;
Y4| osobe vyrobcu, alebo inému odbornikovi!

@ Dialkovy oviadaé nie je hracka, nepatri do ruk detom!

MONTAZ PRISTROJA

1. Baliaci material opatrne odstrante, pricom dajte pozor, aby ste neposkodili plastovy kryt
noznicami alebo nozom.

2. Na motor nasadte zadnu mriezku.

3. Potom na fu nasunte Uchytkovu maticu.

4. Na kolik nasadte vrtulu a zaistite ju pomocou bezpe¢nostnej chytky vriule.

5. Prednu mrieZku namontujte pomocou fixaénych materidlov na ventilator.

6. Stojan poskladajte podfa nasledovnych pokynov a nasadte ventilator!
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MONTAZ STOJANA

1. Spodnu Cast stojana (12) pomocou skrutiek pripevnite k podstaveul

2. Nastavte poZadovanu vySku stojana a uchytte ho pomocou prstenca (11)!

3. Potom nasadte na neho zmontovany ventilator a zaistite ho pomocou upeviovacej skrutky!

CISTENIE, UDRZBA

K optiméalnej funkcii pristroja ho treba pravidelne Cistit v zavislosti od mnozstva usadenej

necistoty, ale najmenej raz za mesiac.

1. Pred Cistenim pristroja ho vypnite a odpojte od elektrickej siete vytiahnutim jeho sietovej
zéstrcky!

2. Upozornenie! Prednu Cast ochrannej mriezky odstrante az po odpojeni ventilatora od siete!

3. Teleso pristroja Cistite mierne navihCenou textiliou. NepouZivajte agresivne Cistiace
prostriedky! Dbajte o to, aby do pristroja nevnikla voda!

4. Upozornenie! Ochrannd mriezku namontujte naspat este pri odpojenom stave ventilatora!

5. Pristroj uvedte do prevadzky iba po namontovani ochrannej mriezky!

RIESENIE PROBLEMOV
Problém Mozné rieSenie
Ventilator sa nezapne. Skontrolujte sietové napojenie.
Ventilator nereaguje na signal diafkového oviadaca. | Skontrolujte batérie dialkového ovladaca.

ZNEHODNOCOVANIE
Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méoze
=== obsahovat suciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za
ucelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty
zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhfadom na jeho raz
a funkciu. Vyrobok méZzete odovzdat' aj miestnej organizacii zaoberajlcej sa likvidaciou
elektroodbadu. Tym chranite zivotné prostredie, fudské a teda aj vlastné zdravie.
Pripadné otazky Vam zodpovie Va$ predajca alebo miestna organizécia zaoberajlca
sa likvidaciou elektroodpadu.

ZNEHODNOCOVANIE BATERII AAKUMULATOROV

Batérie / akumulatory nesmiete vyhodit do komunalneho odpadu. Uzivatel je povinny
odovzdat pouZité batérie / akumulatory do zberu pre elektricky odpad v mieste bydliska
alebo v obchodoch. Touto €innostou chranite Zivotné prostredie, zdravie fudi okolo Vas
a VaSe zdravie.



VENTILATOR CU STATIV

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CITITI MANUALUL CU ATENTIE SI PASTRATI- L' INTR-UN LOC ACCESIBIL PENTRU
UTILIZARE ULTERIOARA!

ATENTIONARI

1. Inainte de punerea in functiune va rugam cititi instructiunile de utilizare de mai jos si
pastrati-le. Manualul original a fost scris in limba maghiara.

2. Acestaparatnu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau

mentale diminuate, ori de catre persoane care nu au experienta sau cunostinte suficiente;

copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheati de catre o persoana

care raspunde de siguranta lor, sau sunt informati cu privire la functionarea aparatului in

conditii de siguranta si au inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare.

Nu'asati copii sa se joace cu aparatul. Curatarea sau utilizarea produsului de catre copii

este permisa numai cu supravegherea unui adult.

Asiguratj-va ca aparatul nu a fost deteriorat in timpul transportului!

Nu folositi aparatul impreuna cu dispozitive de programare, programatoare orare sau

sisteme separate de telecomanda etc. care pot porni aparatul pentru ca eventuala

acoperire sau pozitionare incorecta a aparatului poate cauza accidente.

Nu folositi aparatul in locuri unde se pot elibera gaze inflamabile sau prafuri explozive!

Nu-| folositi in medii inflamabile sau explozive!

Supravegheati intotdeauna aparatul pe durata functionérii!

Se interzice operarea aparatului fara supraveghere in apropierea copiilor!

Folositj-l doar in spaji interioare uscate! Feriti- de medii umede (de ex. bai, piscine)!

SE INTERZICE operarea aparatului in apropierea cazilor de baie, lavoarelor, dusurilor,

piscinelor sau saunelor!

10. Se interzice folosirea aparatului in vehicule sau in spafji stramte (< 5 m?) si inchise (de
ex. lifturi)!

11. Daca nu folositi aparatul o perioada mai lunga de timp, opriti-l si deconectati cablul de
alimentare de la retea!

12. Inainte sa-1 migcatj, scoatefi-l intotdeauna de sub tensiune!

13. Miscati aparatul doar {inandu-I de maner!

14. Daca observatj orice fel de neregularitati (de ex. sunete neobisnuite sau miros de ars),
opriti imediat aparatul si deconectatj-| de la retea!

15. Nu Iasati niciun obiect sau lichid s& patrunda in gaurile de aerisire ale aparatului.

16. Feriti aparatul de praf, umiditate, raze solare sau surse directe de caldura!

17. Inainte de curatare, scoateti aparatul de sub tensiune prin deconectarea de la reteal!

18. Inainte de indepartarea sau montarea grilajului de protectie, scoateti ventilatorul de sub
tensiune prin deconectarea de la priza!

19. Nu atingeti aparatul sau cablul de conectare cu mainile umede!

20. Conectati aparatul doar la retele cu tensiune de 230 V~ /50 Hz!

21. Derulati complet cablul de conectare!
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22. Nu trecetj cablul de conectare peste aparat!

23. Nu treceti cablul de conectare sub covoare, presuri etc.!

24. Nu pozitionati aparatul in asa fel incat fisa sa fie accesibila sau sa poata fi usor scoasa
din priza!

25. Pozitionati cablul de conectare in asa fel incét sa nu poata fi deconectat de la retea sau
cineva sa se impiedice de el!

26. Schimbarea bateriilor poate fi efectuata numai de catre adultj!

27. La introducerea bateriilor aveti grija la polaritatea corecta!

28. Nu utilizati baterii cu marca si/sau cu stare de incarcare diferita!

29. Dupa inlocuirea bateriilor fixati carcasa suportului de baterii!

30. Daca nu veti folosi produsul o perioada mai lunga, indepartati bateriile!

31. Daca lichidul din baterii s-a scurs, folosind manusi de protectie stergeti suportul de baterii
cu o laveta uscatal Indepartati imediat bateriile descarcate!

32. Atentie! Pericol de explozie la schimbarea eronata a bateriilor! Se poate schimba doar cu
model identic sau similar cu cel original!

33.Nu expuneti baterille la radiafii directe solare si termice! Este interzisa desfacerea,
aruncarea in foc sau scurtcircuitareal

34. Este interzisa incarcarea bateriilor care nu se pot incarca! Pericol de explozie!

35. Nu utilizati acumulatori in locul bateriilor doarece tensiunea si eficienta acestora este mai mica!

36. Nu sudati sau lipiti direct de baterie!

37. Depozitati bateriile nefolosite in ambalajul lor si departe de obiecte metalice.

38. Nu amestecati bateriile despachetate si nu le depozitati la vrac

39. Aparatul este doar pentru uz casnic si nu pentru uz industrial!

40. Datorita imbunatatirii continue a produselor, unele date tehnice sau de design pot fi
modificate fara o instiintare prealabila.

41. Manualul de utilizare actual poate fi descarcat de pe www.somogyi.ro.

42.Nu ne asumam raspunderea pentru eventualele greseli de tipar i ne cerem scuze in
acest sens.

PERICOL DE ELECTROCUTARE! i
Niciodata nu demontati, modificati aparatul sau componentele lui! In cazul deteriorarii
oricarei parti al aparatului intrerupeti imediat alimentarea aparatului si adresati-va unui
specialist!
@ Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea lui poate fi efectuata
de catre fabricant, un prestator de servicii al acestuia sau un specialist cu cunostinte
adecvate!

@ Telecomanda nu este jucarie, a nu se lasa la indeména copiilor!

MONTAREA APARATULUI

1. Indepartati prudent ambalajul de pe produs, cu grij@ s& nu zgariati produsul cu unelte
ascufite in timp ce il desfacet.

2. Pozitonatj partea din spate a grilajului pe motor.
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3. Dupa aceea strangeti cu inelul de fixare.

4. Montatj paleta si fixatj-l cu jutorul inelului de prindere.

5. Montatj si grilajul principal, fixatj-l pe ventilator apoi strangeti-| cu ajutorul urechiugelor de
fixare.

6. Montati piciorul dupa urmatoarea descriere si pozitionati ventilatorul pe el.

MONTARE STATIV

1. Partea de jos a stativului se fixeaza pe talpa cu ajutorul surubului (12)!

2. Apoi reglatil la Tnaltimea dorita si strangeti cu inelului de strangere(11)!

3. Pozitionatj ventilatorul gata montat si strangeti cu ajutorul surubului de fixare!

CURATARE SI INTRETINERE

Pentru a asigura operarea optima a aparatului, acesta trebuie curatat periodic in functie de

nivelul de contaminare, dar cel putin odata pe luna.

1. Inainte de curatare, opriti aparatul i scoateti-l de sub tensiune prin deconectarea de la retea!

2. Atentie! Dupa ce I-ati scos de sub tensiune, indepartati grilajul de protectie al ventilatorului!

3. Curatati exteriorul aparatului cu o carpa usor umezita. Nu folositi agenti de curatare
agresivi! Avelj grija sa nu patrunda apa in interiorul aparatului, pe componentele electrice!

4. Atentje! Lasénd aparatul deconectat de la retea, montatj la loc grilajul de protectie al ventilatorului!

5. Numai dupa aceea puteti pune ventilatorul din nou in functjune!

REMEDIEREA DEFECTIUNILOR
Defectiune Solutii posibile
Ventilatorul nu porneste. Verificatj alimentarea cu tensiune de la retea.
Eé?ggé?g#lzi?u reacfioneaza la semnalele Verificatj componentele telecomenzii.
ELIMINARE

Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in gunoiul menajer, pentru

=== ca echipamentul poate contine i componente periculoase pentru mediul inconjurator sau
pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil
la locul de vénzare al acestuia sau la tofj distribuitorii care au pus in circulatie produse cu
caracteristici si functionalitétj similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare
specializate in recuperarea deseurilor electronice. Prin aceasta protejati mediul inconjurator,
sdnétatea Dumneavoastrd si a semenilor. In cazul in care avefj intrebari, va rugam sé luati
legatura cu organizatille locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor
legale privind producatorii Si suportam cheltuielile legate de aceste obligafi

TRATAREA BATERIILOR, ACUMULATORILOR

Bateriile i acumulatorii nu pot fi tratatj impreund cu degeurile menajere. Utilizatorul are
obligatia legala de a preda bateriile / acumulatorii uzatj sau epuizatj la punctele de colectare
sau in comert. Acest lucru asigura faptul ca bateriile / acumulatorii vor fi tratati in mod ecologic.
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SRE@ND) VENTILATOR SA STALKOM

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

1. Pre prve upotrebe radi bezbednog i tatnog rada pazljivo procitajte i proucite ovo uputstvo.
SaCuvajte uputstvo! Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.

2. Pre prve upotrebe radi bezbednog i tacnog rada pazljivo procitajte i proucite ovo uputstvo.

Sacuvajte uputstvo! Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku. Uverite se da

uredaj nije oStecen u toku transporta! Drzite decu dalje od ambalaze ako sadrzi kesu

ili drugi opasan sastojak! Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom

mentalnom ili psihofizickom moguéno$¢u, odnosno neiskusnim licima ukljuujuéi i decu,

deca starija od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe

ili da su upucena u bezbedno rukovanje i svesna su svih opasnosti pri radu. Deca se ne

smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrzavanije i iS¢enje ovog proizvoda deca

smeju da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe.

Uverite se da se uredaj nije oStetio u toku transporta!

Uradaj je zabranjeno upotrebljavati sa vremenskim prekidaCima, daljinskim uravljacima ili

drugim uredajima koji bi mogli sami da ukljuCe uredaj. Zbog eventuakinog prekrivanja ili

loSeg postavljanja moze da se izazove poZzar.

5. Zabranjena upotreba u prostorijama gde se nalaze zapaljive te¢nosti i gasovi, gde se

oslobadaju zapaljive smese prasine itd!

Upotrebljiva samo uz konstantno prisustvo odrasle osobe!

Zabranjena upotreba u prisustvu dece bez nadzoral

Uporebljivo samo u suvim prostorijamal Stitite od pare (primer kupatilo, bazen)!

ZABRANJENA upotreba u blizini kada, umivaonika, sudopera, tuseva, sauna i bazena!

10. Zabranjena upotreba u vozilima i drug|m skuCenim prostorima (< 5 mz) kao Sto su na
primer liftovi!

11. Ako duze vreme ne koristite uredaj, iskljucite je prekidacem i izvucite prikljucni kabel iz
zida!

12. Pre pomeranja uredaja, svaki put iskljucite iz struje!

13. Uredaj se sme pomerati samo hvatanjem za rucicu dok je isklju¢ena iz struje!

14. U slucaju bilo kakve nepravilnosti pri radu, odmah iskljucite uredaj i prikljucni kabel izvucite
iz zida!

15. Obratite paznju da kroz otvore uredaja nista ne upadne ili ucuri.

16. Uredaj Stitite od pare, prasine, sunca i direktne toplote!

17. Pre CiSCenja uvek iskljucite uredaj iz struje!

18. Uredaj ne sme biti ukljuCen u struju dok se skida ili vraca mrezica odnosno ako nije
montirana!

19. Uredaj i prikljuéni kabel ne dodirujte viaznim mokrim rukama!

20. Uredaj se sme ukljuciti samo u uzemljenu uticnicu 230 V~ / 50 Hz!

21. Prikljucni kabel uvek potpuno odmotajte!
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22. Prikljucni kabel ne vodite preko uredaja!

23. Prikljucni kabel ne sprovodite ispod tepiha namestaja itd.!

24. Uredaj tako postavite da prikljucni kabel bude uvek lako dostupan!

25. Prikljucni kabel tako sprovodite da slu¢ajno neko ne zapnre u kabel!

26. Zamenu baterije treba da radi odrasla osoba!

27. Proilikom zamene baterija, obratite paznju na polaritete!

28. Baterije koje se postavljalju, treba da su istog tipa i stanja!

29. Nakon zamene baterije, fiksirajte poklopac!

30. Ukoliko duze vreme ne koristite uredaj, izvadite baterije!

31. Ako iz baterija slucajno iscuri kiselina, obucite zastitne rukavice i krpom oCistite leziste
baterije!

32. Praznu bateriju odmah izvadite iz uredaja!

33. Paznja! Nepropisno postavijanje baterija moZe da prouzrokuje eksplozije! Prilikom
zamene baterije koristite identiCne originalul

34. Baterje ne izlagajte toploti i direknom suncu! Baterije je zabranjeno rastaviti, bacati u vatru
ili ih kratko spajati!

35. Nepunljive baterije je zabranjeno puniti! Opasnost od eksplozije! Umesto baterija ne
koristite akumulatore posto im se napon i kapacitet znatno razlikuju od baterija!

36. Nemojte direktno da varite ili lemite niSta na baterije!

37. Nekoristene baterije skladistite u originalnoj ambalazi, drzite ih dalje od metalnih predmeta.
Ve¢ odpakovane baterije ne mesSajte!

38. Dozvoljena za upotrebu samo u privatne svrhe, nije za profesionalnu upotrebu!

39. Zbog konstantnog unapredenja, tehnicki podaci i izgled mogu biti promenjeni bez
prethodne napomene.

40. Aktualno uputstvo za upotrebu uvek mozete naci na adresi www.somogyi.hu.

41. Za greske nastale prilikom Stampe ne odgovaramo, i unapred se izvinjavamo.

A OPASNOST OD STRUJNOG UDARA!
Zabranjeno rastavljati uredaj i njegove delove prepravijati! U slucaju bilo kojeg kvara ili
oStecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se struénom licu!

@ Ukoliko se osteti prikljucni kabel, zamenu moze da izvrsi samo ovlas¢eno lice uvoznika
ili slicna kvalifikovana osobal

@ Ovaj prizvod nije igracka, konite je van domasaja dece!

SKLAPANJE

1. Pazljivo otvorite ambalazu da ne bi ostetili plasticne delove sa makazama ili nozem kojim
otvarate kutiju.

2. Na motor postavite zadnji deo mrezice.

3. Stegnite sa maticom.

4. Postavite elisu na osovinu motora, pricvrstite sa Sarafom za pricvrscivanje.

5. Postavite prednji deo mreZice i fiksirajte uz pomo¢ prstena za spajanje mreZice.

6. Spojite stalak i ventilator postavite na nju!




SKLAPANJE POSTOLJA

1. Uspomoc Sarafa fiksirajte dolnji deo teleskopa (12) za postolje!

2. Podesite visinu teleskopa i fiksirajte prstenom za fiksiranje (11)!

3. Nakon toga postavite ventilator na sklopljeni stalak i fiksirajte Sarafom za fiksiranje!

CISCENJE, ODRZAVANJE

Radi optimalnog rada uredaja u zavisnosti od koli¢ine prljavstine uredaj treba redovito Cistiti,

najrede jedan put mesecno.

1. Pre CiSCenja iskljuCite uredaj i takode ga iskljucite iz zida!

2. Paznja! Prednju mreZicu ventilatora skidajte tek kada ste je iskljucili iz struje!

3. Vlaznom krpom prebriSite spoljne delove uredaja. Ne koristite agresivna hemijska sredstval
Obratite paznju da nista ne ucuri u unutrasnjost uredaja!

4. Paznja! MreZicu vratite pre nego Sto ste ventilator ukljucili u struju!

5. Nakon sklapanja se moZe ventilator ukljuciti u struju!

ODKLANJANJE GRESAKA
Greska Moguce odklanjanje greske
Ventilator se ne ukljucuje. Proverite mrezno napajanje.
Ventilator ne reaguje na daljinski upravija¢. | Proverite bateriju daljinskog upravijaca.

ODLAGANJE
Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim
=== otpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moZe da narusi zdravlje ljudi i Zivotinja! Ovakvi se
uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje
prodaju slicne proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim
centrima. Ovim Stitite okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U slucaju
nedoumica kontaktirajte vaSe lokalne reciklazne centre. Prema vaze¢im propisima
prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA

IstroSeni akumulatori i baterije ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz domacinstva.
Korisnik treba da se stara o praviinom bezbednom odlaganju istroSenih baterija i
akumulatora. Ovako se moze $tititi okolina, obezbediti da se baterije i akumulatori budu
na pravilan nacin reciklirani.



(c2) VENTILATOR S STOJALOM

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY. L
TYTO POKYNY SI POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO DALSI POUZITi!

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

1. Pfed uvedenim produktu do provozu si pfectéte navod k pouzivani a pak si jej uschovejte.
Pavodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

2. Tento pfistroj mohou takové osoby, které disponuji snizenymi fyzickymi, smyslovymi

nebo duSevnimi schopnostmi, nebo které nemaji dostatek zkuSenosti Ci znalosti, déle

déti mladsi 8 let, pouzivat pouze v takovém pfipadé, kdyZ se tak déje pod dohledem

nebo jestlize byly nalezité pouCeny o pouzivani pfistroje a pochopily nebezpeCi spojena

s pouzivanim pfistroje. Je zakazéno, aby si s pfistrojem hraly déti. Cisténi nebo Udrzbu

pfistroje mohou déti provadét vyluéné pod dohledem.

Ujistéte se o tom, zda ventilator nebyl v pribéhu pfepravy poskozen!

Ventilator je zakézano pouZivat soucasné s takovym programovym spinacem, ¢asovym

spina¢em nebo s takovymi samostatné dalkové oviadanymi systémy apod., které mohou

pfistroj samostatné uvést do chodu, protoze pfipadné zakryti nebo nespravné umisténi

ventilatoru muZe zpUsobit nedtastnou udalost.

Je zakazano ventilator pouzivat v mistech, kde hrozi nebezpeci uvoliovani hoflavych par nebo

vybusného prachu! Nikdy nepouzivejte v prostfedi, kde hrozi nebezpeci ohné nebo vybuchul

Ventilator je dovoleno pouzivat vyhradné pod neustalym dozorem!

Je zakazano ventilator pouZivat bez dozoru v blizkosti déti!

Ur€eno vyhradné k pouzivani v suchych interiérech! Chrarite pfed vihkym prostfedim

(napf. koupelna, bazén)!

9. Je ZAKAZANO ventilator pouZivat v blizkosti vany, umyvadia, sprchy, bazénu nebo sauny!

10. Je zakazano ventilator pouzivat ve vozidlech nebo v Uzkych (< 5 m?), uzavienych
prostorach (napf. vytah)!

11. Jestlize ventilator nebudete delsi dobu pouZivat, vypnéte jej a pfivodni kabel odpojte z
elektrické site!

12. Nez budete ventilator pfemistovat na jiné misto, vzdy jej odpojte z elektrické sité!

13. Manipulace s ventilatorem je dovolena pouze pomoci chyt!

14. Jestlize zjistite jakoukoli anomalii (napf. pfistroj vydava nezvyklé zvuky nebo citite zapach
spaleniny), pfistroj okamZité vypnéte a odpojte z elektrické sité!

15. Dbejte, aby se do piistroje prostfednictvim otvor(i nedostaly Zadné predméty ani tekutiny.

16. Chrante pfed prachem, vihkem, pfimym sluneénim zéfenim a bezprostfednim vlivem
salajiciho tepla!

17. Pfed cCisténim vzdy ventilator odpojte z elektrické sité vytazenim zastrcky pfivodniho
kabelu ze zasuvky ve zdi!

18. Pfed odstranénim nebo zpétnou montaZi ochranné mfizky vzdy ventilator odpojte z
elektrické sité vytazenim zastrcky pfivodniho kabelu ze zasuvky ve zdi!

19. Pristroje ani pfivodniho kabelu se nikdy nedotykejte mokryma rukama!

20. Ventilator je dovoleno pfipojovat vyhradné do sitové zasuvky s napétim 230 V~ /50 Hz!

o
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21. Pfivodni kabel odmotejte v piné délce!

22. Nikdy nepokladejte pfivodni kabel na pfistroj!

23. Nikdy nevedte privodni kabel pod kobercem, rohozkou, apod.!

24. Pristroj umistéte na takové misto, aby byl zajistén snadny pfistup k zastrcce a aby bylo
mozné napajeci kabel kdykoli snadno vytahnout ze zasuvky ve zdi!

25. Privodni kabel pokladejte tak, aby bylo zamezeno nahodnému vytaZeni kabelu ze zasuvky
nebo zakopnuti o kabel!

26. \lymeénu baterii smi provadét pouze dospéla osobal!

27. Pi vkladani baterii dbejte na spravnou polaritu!

28. Nikdy nepouzivejte soucasné baterie riiznych znacek a/nebo baterie s riznym stupném nabiti!

29. Po vyméné baterii pfipevnéte kryt schranky na baterie!

30. Pokud nebudete vyrobek delSi dobu pouzivat, vyjméte bateriil

31. Pokud z baterii dojde k uniku kapaliny, nasadte si ochranné rukavice a vyCistéte bateriovy
prostor suchym hadfikem!

32. Vlyjméte baterii, jakmile je vybita!

33. Upozornéni! Pri nespravné vyméné baterie hrozi nebezpeci vybuchu! Nahrazujte pouze
stejnym nebo ekvivalentnim typem!

34. Nevystavujte baterie UCinkim pfimého tepla nebo sluneCniho zafeni. Neotevirejte,
nevhazujte do ohné ani je nezkratuijte!

35. Nenabijeci baterie je zakazané nabijet! NebezpeCi vybuchu!

36. Nepouzivejte misto baterii nabijeci baterie, protoze napéti a vydrz je mensi!

37. Nesvarujte ani nepajejte pfimo k baterii!

38. NepouzZité baterie skladuite v jejich pivodnim obalu a mimo kovové pfedméty. Jiz vybalené
baterie nemichejte ani neskladujte spolecné!

39. Urgeno vyhradné k pouzivani pro soukromé Ucely, nikoli v primyslovych podminkach!

40. Vzhledem k neustalym zlepSovanim se mohou technické udaje a konstrukce ménit bez
pfedchoziho upozornéni.

41. Aktualni uzivatelskou pfirucku si muZete stahnout z www.somogyi.hu.

42. Neneseme zodpovédnost za pfipadné chyby v tisku, omlouvame se.

NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!
Rozebirani a prestavba pfistroje nebo jeho pfisluSenstvi je zakazano! Pfi poskozeni
kterékoliv Casti ihned odpojte ze sité a vyhledejte odbornika!
@ Jestlize dojde k poskozeni pfipojného sitového vodice, vymeénu je opravnén provadeét
Y5| vyhradné vyrobce, servisni sluzba vjrobce nebo podobné odborné vyskolena osobal

@ Dalkovy ovlada neni hracka a nemél by se dostat do rukou déti!

MONTAZ PRISTROJE

1. Obalovy material opatmé odstrarite tak, abyste nuzkama nebo nozem neposkodili plastové dily.
2. Na motor (6) namontujte zadni dil (5) mfizky.

3. Poté na néj nasadte Uchytnou matku (4).

4. Na hfidel nasurite vrtuli (3) a zajistéte ji upeviiovacim dilem (2)
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5. PokraCujte usazenim pfedni mfizky (1) na motor ventilatoru (6) a zajistéte ji fixacnimi ousky.
6. Podle nasledujicich pokyni sestavte stojan a namontuijte na néj ventilator!

SESTAVENI STOJANU

1. Oba dily podstavce (15) spojte dohromady.

2. Na sestaveny stojan ze spodu pfisroubuite spodni dil (13) k plastové ¢asti. (Obrazky)

3. Pak nastavte potfebnou vySku stojanu a zajistéte polohu vysuvné tye (11) pomoci svéraciho krouzku (12)
4. Poté na sestaveny stojan nasadte smontovany ventilator a zajistéte jej zajistovacim Sroubem (10).

CISTENI, UDRZBA

Za Ucelem optimalniho chodu ventilatoru je nutné v zavislosti na rozsahu znecisténi, avSak

alespon jednou za mésic, provadét pravidelné Cisténi pfistroje.

1. Pfed Cisténim ventilator vypnéte a potom odpojte z elektrické sité vytazenim ze zasuvky
elektrické sité!

2. Upozoméni! Po odpojeni ventilatoru z elektrické sité odstrarite predni ¢ast ochranné mfizky!

3. VngjSi povrch pfistroje oCistéte mirné navihenou utérkou. Nepouzivejte agresivni Cistici
prostfedky! Do vnitinich ¢asti pfistroje, ani do elektrickych dili nesmi vniknout vodal

4. Upozornéni! Ochrannou mfizku namontujte zpatky na ventilator jesté ve stavu, kdy je
odpojen z elektrické sité!

5. Teprve poté uvedte ventilator opét do provozu!

ODSTRANENi ZAVAD

Zavada Mozné feSeni pro odstranéni zavady
Ventilator se nezapina. Zkontrolujte zdroj sitového napéti.
Ventilator nereaguje na signal dalkového ovladace. |Zkontrolujte baterie v dalkovém ovladaci.

LIKVIDACE
Pfistroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazdujte zviast a tyto nevhazujte do bézného
komunalniho odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpecné pro zivotni prostredi

™= nebo Skodlivé lidskému zdravi! Nepotfebné nebo nepouZitelné pfistroje mizete zdarma
odevzdat v misté distribuce, respektive u v3ech takovych distributord, ktefi se zabyvaji
prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat miZete i na sbérnych
mistech ur¢enych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni prostedi,
své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci
zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané pfisluSnymi pravnimi predpisy
vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pfipadné naklady.

LIKVIDACE BATERIIAAKUMULATORU

S Dbateriemi / akumulatory se nesmi nakladat jako s béznym domovnim odpadem.
Zakonnou povinnosti uZivatele je odevzdani upotfebenych baterii / akumulatorl na
urceném sbérném misté v bydlisti nebo v prodejnach. Tim je zajisténo zneSkodnéni
zbytk baterii / akumulator( ekologickym zptsobem.
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STOJECI VENTILATOR

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE ]
PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTSTVO ZA UPUTE PRIJE UPORABE | SAGUVAJTE IH ZA
DALJNJU UPORABU!

UPOZORENJA

1. Prije prve uporabe proizvoda, proCitajte upute za uporabu i zadrzite ih za kasniju uporabu.
lzvorne upute napisane su na madarskom jeziku.

2. Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina ili starija, te osobe s fizickim ili mentalnim

nedostacima ili osobe bez iskustva, samo ako su pod odgovarajuéim nadzorom ili ako su

obavijeStene o tome kako koristiti proizvod na siguran nacin te ako razumiju potencijaine

opasnosti. Djeci se ne smije dopustiti igranje s ovim proizvodom. Djeca ne smiju obavljati

CiScenje i korisnicko odrzavanje osim ako pod nadzorom.

Uvjerite se da se uredaj nije oStetio tijekom transporta.

Uredaj se ne smije koristiti s prekidacem programa, mjeracem vremena ili zasebnim

sustavima na daljinsko upravljanje itd., koji mogu samostalno ukljuciti uredaj, jer

eventualno pokrivanje ili nepravilno postavljanje uredaja mogu uzrokovati nesrecu.

5. Zabranjeno koristiti gdje se moze osloboditi zapaljiva para ili eksplozivna praSina. Nemojte
koristiti u zapaljivim ili eksplozivnim okruzenjima.

6. Moze se koristiti samo pod stalnim nadzorom!

7. Zabranjeno je koristiti bez nadzora u blizini djece!

8. Koristite samo u suhim unutarnjim uvjetima! Zastitite ga od viaznog okruzenja (npr.
kupaonica, bazen)!

9. ZABRANJENO je koristiti aparat u blizini kade, umivaonika, tusa, bazena ili saune.

10. Uredaj nemojte koristiti u motornim vozilima ili u uskim (< 5m 9, Zatvorenim prostorijama
(npr. dizala).

11. Ako ga ne koristite dulje vrijeme, iskljuCite uredaj i izvucite prikljucni kabel!

12. Prije pomicanja uredaja uvijek ga odspojite sa napajanja!

13. Pomicajte ga samo sa udublienom ru¢kom za noSenje!

14. Ako primijetite bilo kakve abnormalnosti (npr. neuobi¢ajeni zvuk uredaja ili goru¢i miris),
odmah ga iskljucite i odspojite s napajanjal

15. Pobrinite se da nikakvi predmeti ili tekucine ne ulaze u uredaj kroz otvore.

16. Zastitite od prasine, vlage, sunceve svjetlosti i izravne topline.

17. Prije ¢iS¢enja odspojite aparat sa napajanja izvlaenjem utikaca!

18. Prije uklanjanjaili ponovnog postavljanja zastitne reSetke, odspojite ventilator sa napajanja
izvlacenjem utikaca!

19. Uredaj i prikljucni kabel nikada ne dodirujte mokrim rukama!

20. Spojiti se smije samo na uti¢nicu 230 V ~/ 50 Hz!

21. U potpunosti odmotajte spojni kabel!

22. Nemojte provoditi spojni kabel preko uredajal

23. Spojni kabel nemojte provoditi ispod tepisima, otira¢ima itd.!

24. Postavite aparat tako da utikaC bude lako dostupan i moze se izvuéi.

B~ ow
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25. Provodite kabel tako da se ne moze slucajno izvuci i da se niko ne moze spotaknuti.

26. Zamjenu baterija mogu vrsiti iskljucivo odrasle osobe!

27. Kod postavljanja baterija pripazite na odgovarajuci polaritet!

28. Nemojte zajedno koristiti baterije razliitih marki ifili stupnja napunjenosti!

29. Nakon zamjene baterija fiksirajte poklopac spremnika za baterije!

30. Izvadite bateriju ako proizvod ne planirate upotrebljavati duze vrijeme.

31. Ako tekucina iscuri iz baterije, uzmite zatitne rukavice i o€istite odjeljak za baterije sunom
krpom.

32. Izvadite bateriju odmah nakon Sto se potrosi.

33. Upozorenije! Opasnost od eksplozije u slu¢aju nepravilne zamjene baterije. To se moze
uciniti samo istom ili zamjenskim tipom baterije.

34. Ne izlaZite je izravnom toplinskom zracenju i sunCevom svjetlu. Zabranjeno je otvaranje
baterije, bacanje u vatru ili kratko spajanje.

35. Baterije koje se ne mogu puniti ne smiju se puniti. Rizik od eksplozije!

36. Ne stavljajte akumulatorske baterije umjesto baterija jer imaju znatno nizi napon i
ucinkovitost.

37. Ne zavarivajte niti lemite direktno na bateriju.

38. Neiskoristene baterije Cuvajte u originalnom pakiranju, daleko od metalnih predmeta. Ne
mijeSajte baterije koje su ve¢ otpakirane.Uredaj je namijenjen samo za kucanstvo! Nije
dopustena industrijska uporaba!

39. Dopustena je samo privatna uporaba, industrijska ne!

40. Zbog stalnih poboljsanja, tehnicki podaci i dizajn mogu se promijeniti bez prethodne
obavijesti.

41. KorisniCke upute moZete preuzeti s web stranice www.somogyi.hu.

42. Ne preuzimamo odgovornost za tiskarske pogreske koje se mogu pojaviti i ispricavamo
se zbog njih.

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA!

A Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov pribor! U slucaju oStecenja bilo kog
dijela proizvoda, odmah ga iskljucite iz struje i obratite se stru¢noj osobi!

@ Ako se prikljucni kabel za struju oSteti, njegovu zamjenu moze izvrsiti iskljucivo

Y4 proizvodag, njegov serviser ili struéna osoba koja je obugena na odgovarajuéi nacin!

@ Daljinski upravijac nije igracka, stoga ne smije dospjeti u ruke djeci!

MONTAZA UREDAJA

1. Pazljivo uklonite materijal za pakiranje kako ne biste oStetili plasticno kuciste Skarama ili nozem.
2. Postavite straznji dio reSetke na motor.

3. Zatim zategnite kontra maticu.

4. Postavite lopaticu na zatik i uCvrstite ga drzacem lopatice.

5. Zatim pricvrstite prednji dio reSetke na ventilator i uévrstite ga pomocu pricvrsnih jezicaka.

6. Sastavite postolje na sliedeci nacin i postavite ventilator na njega.

22



MONTAZA POSTOLJA

1. PriCvrstite doniji dio postolja (12) za bazu vijkom.

2. Zatim podesite postolje na Zeljenu visinu i u¢vrstite ga steznim prstenom (11).

3. Zatim postavite skloplienu jedinicu ventilatora na nju. Zatim ucvrstite priévrsnim vijcima.

CISCENJE, ODRZAVANJE

Za optimalan rad uredaja, mozda ce biti potrebno aparat Cistiti ucestaloS¢u koja ovisi o stupnju

zaprljanosti, ali najmanje jednom mjesecno.

1. Prije CiS¢enja iskljuCite aparat i izvucite utikaC iz struje.

2. Paznja! Uklonite prednju stranu Stitnika samo kad je ventilator iskljucen sa napona!

3. Ocistite vanjsku stranu uredaja blago vlaznom krpom. Ne koristite agresivna sredstva za
CiScenje! Voda ne smije dospjeti unutar uredaja ili na elektricne komponente!

4. Paznja! Vratite zastitnu reSetku na ventilator dok je ventilator iskljucen sa naponal

5. Tek tada ponovno pokrenite ventilator.

RJESAVANJE PROBLEMA
Simptomi kvara Moguce rjeSenje kvara
Ventilator se ne ukljucuie. Provjerite napajanje.
Ventilat ' ignale daljinsk . " .
ugpai/ﬁa%g.]e réagira na signale dajinskog Provjerite komponente daljinskog upravijaca.
RASPOLAGANJE

Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz
== kucanstva, jermogu u sebisadrzatikomponente koje su opasne pookolisiljudsko zdravije!
Koristeni ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove
distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja istih karakteristika i
funkcije. Mogu se odloziti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog
otpada. Ovime Vi Stitite Va$ okolis, Vase i zdravlje drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja,
obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe zakonom
odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve troSkove koji su u vezi s tim.

NEUTRALIZACIJABATERIJA, AKUMULATORA

Baterije i akumulatore treba izdvojeno tretirati od smeca iz kucanstva. Korisnik je
zakonom obvezan koristene i ispraznjene baterije i akumulatore dostaviti na deponije
za otpad ili ih odnijeti do njihovog prodavatelja. Na ovaj nacin se osigurava njihova
pravilna neutralizacija.
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(eN) STANDING FAN

FEATURES
nominal blade diameter: 40 cm + adjustable fan speed (3 levels) « stationary or oscillating (90°) « wind function (2 levels) « timer (30 minutes - 7.5 hours)
+ all functions can be remote-controlled « adjustable height (110 - 130 cm)

OPERATING THE FAN

Set the fan on a stable and horizontal surface. Plug the power supply cable into a wall outlet. The POW LED will illuminate to confirm that the fan has
been powered on.

Once the fan is assembled, you can control it with the buttons on the control panel. All functions can also be remote-controlled.

To start the fan, press ON/SPEED; pressing this button repeatedly toggles between the 3 speed levels. To stop the fan, press the OFF button. The fan
(can also o)scillate; to switch this movement on and off, press SWING. The active or disabled state of each function is indicated on the control panel
red LEDs).

WIND FUNCTION

The fan creates air flow that is reminiscent of natural wind, further enhancing your sense of comfort. There are two types of such air flow: NAT (natural

wind) and SLE (softer natural wind). To use the wind feature:

1. Press MODE repeatedly to toggle between NAT and SLE.

2. To switch off, use the MODE button again to cycle to the NOR (normal mode) function.

TIMER

You can set a timer that will switch the fan off automatically. The switch-off time can be adjusted between 30 minutes and 7.5 hours, in intervals of 30
minutes. To activate this feature:

1. Set the switch-off time using the TIMER button. A red LED above the active value indicates the selected time; when multiple numbers are lit up, the

switch-off time is the sum of these.
2. To disable the switch-off function, press TIME repeatedly until none of the LEDs above the time values is it up.

SPECIFICATIONS
power supply: 230V ~/50 Hz
maximum air mass volume:... F =50,0 m®/ min

fan input power: LP=450W

SV = 111 (m® / min) | W

power consumption during standby P =05 W

fan acoustic power level............. L,,=60dB (A)

maximum air speed: ..... c=42m/sec

fan height (adjustable):...... ...110-130cm

remote controller power SUPPIY: .......vvvvveeeerrvnereerrennes 2xAAA (1,5 V) batteries (not included)

(H) ALLOVENTILATOR

JELLEMZOK
névleges lapatatmérd: 40 cm ¢+ szabalyozhat teljesitmény (3 fokozat) « kapcsolhatd oszcillalas (90°) « szél funkcit (2 fokozat) « id6zitd (30 perc - 7,5
6ra) » minden funkcit taviranyithato ¢ allithatd magassag (110 cm — 130 cm) « allithato fejddlésszdg ¢ stirl szovési véddracs

AVENTILATOR MUKODESE

Allitsa a ventilatort szilard, vizszintes feliiletre. Csatlakoztassa az elektromos halézathoz, amit a POW LED igazol vissza.

A készillék Osszeszerelése utan a kezel6pulton talalhatd gombok segitségével tudja szabalyozni a ventilator miikodését, illetve az dsszes funkcio
taviranyithato.

Akészulék elinditasa az ON/SPEED gombbal tdrténik, mely tobbszori megnyomasaval lehet a 3 sebességi fokozat kdzdtt [éptetni. Kikapesolas az OFF
gomb hasznalataval lehetséges. A késziilék forgd mozgasra is képes, ezt a funkciot a SWING gombbal lehet bekapcsolni, illetve kikapcsolni. Minden
funkcio aktiv illetve inaktiv allapota kijelzésre keriil a kezeld feliileten (piros LED).

SZELFUNKCIO

Akésziilék létrehoz egy természetes szélhez hasonld [égaramlatot, fokozva a komfort érzetet. Ennek két tipusa Iétezik NAT (természetes szél), illetve
SLE (mérsékeltebb, természetes szél). Hasznalatuk a kovetkezo:

1. AMODE gomb t6bbszori megnyomasaval [éptetni tudunk a NAT, SLE funkciok kozott.

2. Kikapcsolasukhoz ismét a MODE gombot hasznélva Iéptessiink a NOR (normal tizemmdd) funkciéra.

IDOZITO

Lehetdségiink van idozitett kikapcsolasra a készilék hasznalata soran. A kikapcsolasi idétartomany 30 perc - 7,5 6ra (30 perces id8intervallumok).
Aktivélasa a kovetkezg:

1. ATIMER gombbal valasszuk ki a kikapcsolasi idot. Az aktiv érték felett piros LED jelzi a beallitast, tobb szam kijelzésekor az értékek dsszeadodnak
2. Kikapcsolasa a funkcionak szintén a TIMER gombbal torténik, [éptetve addig amig az egyik idd érték felett sem vilagit a piros LED.

24



MUSZAKI ADATOK

230V ~/50 Hz

maximalis ventilator-légtomegaram:... ....F=50,0 m*/ min

a ventilator bemeneti elektromos teljes| .P=450W

UZEMEMEK: . SV =111 (P min) /W

energiafogyasztas készenléti izemmaédban P =05W

a ventilator hangteljesitményszintje:... L,,=60dB(A)
..c=42m/sec
...110-130 cm

2 xAAA (1,5 V) elem (nem tartozék)

(SK) STOJANOVY VENTILATOR

CHARAKTERISTIKA
menovity priemer vrtule: 40 cm * regulovateny vykon (3 stupne) « fixna poloha alebo moznost oscilacie (90°) « funkcia ,vietor" (2 stupne) « €asovac (30
mindt - 7,5 hodin) « vetky funkcie sa daju diafkovo ovladat « nastavitelna vyska (110 cm — 130 cm) « nastaviteny uhol sklonu « husta ochranna mriezka

PREVADZKA VENTILATORA

Postavte ventilator na fixnd, vodorovn polohu. Pripojte do siete, o signalizuje POW LED kontrolka.

Po zmontovani pristroja viete regulovat prevadzku ventilatora prostrednictvom tladidiel nachadzajicich sa na oviadacom panel, resp. v3etky funkcie
sa daju dialkovo ovladat.

Pristroj sa zapina tlacidlom ON/SPEED. Opakovanym stlacanim tlacidla mozno vyberat spomedzi 3 rychlostnych stupfiov Tlacidlo OFF sluzi na
vypnutie pristroja. Funkciu oscilacie mozno zapnit a vypnut tlacidlom SWING. Aktivny alebo inaktivny stav kaZdej funkcie sa objavi na oviadacom
paneli (Gervena LED.

FUKCIA VETRA

Pristroj je schopny vytvorit prirodzeny prid vzduchu, ¢im zvySuje pocit komfortu. Existuju dva typy NAT (prirodzeny vietorl, resp. SLE (miernejsi vietorl.
PouZitie je nasledovné:

1. Viacnasobnym stlacenim tlacidla MODE moZno vyberat medzi funkciami NAT a SLE.

2. Tuto funkciu mozno vypnut opétovnym stlacenim tlacidia MODE, pri€om sa znovu aktivuje funkcia NOR (norméina funkcia).

CASOVAC

Pri pouziti pristroja mame moznost nacasovat vypnutie ventilatora. Casovy interval vypnutia je 30 mindt - 7,5 hodin (30-minGtové intervalyl. Jeho

aktivacia je nasledovna:

1. Cas vypnutia mozno zvolit tlacidlom TIMER. Nad aktivnou hodnotou nastavenie signalizuje ¢ervena LED; v pripade zobrazenia viacerych Cisiel sa
hodnoty scitaju.

2. Funkciu mozno vypnut opét tlacidlom TIMER, ktoré treba stlacat dovtedy, kym ervené LED nachadzajlice sa nad kazdou hodnotou ¢asu neprestanu
svietit.e ventilator vykondva ota¢avy pohyb, zastavit ho méZete vytiahnutim regulacnej paky.

TECHNICKE UDAJE

230V ~/50 Hz
F=50,0m*/min
..P=450W

SV =111 (mé min) / W

prevadzkova hodnota: ..
spotreba v pohotovostnom rezime:

napéjanie dialkoveho ovladaca:...............

VENTILATOR CU STATIV

CARACTERISTICI
diametru nominal paletd: 40 cm ¢ putere reglabila (3 nivele) « stare fixa sau miscare circulara (90°) « functia vant (2 nivele) « temporizator (30 minute —
7,5 ore) « toate functjile sunt telecomandabile « inaltime reglabila (110 cm - 130 cm) « inclinare cap reglabild ¢« grilaj protector dens

FUNCTIONAREA VENTILATORULUI

Pozitionatj aparatul pe o suprafata orizontala si solida. Conectat-| la priza, LED-ul Pow va incepe sa lumineze.

Dupa montarea aparatului, puteti sa reglati functjile aparatului cu ajutorul panoului de comanda.( toate functiile sunt telecomandabile). Pornirea se face
cu butonul ON/SPEED, prin apasarea repetata putem schimba intre cele trei nivele de putere. Oprirea se face prin apasarea butonului OFF. Aparatul
poate executa miscari circulare prin apasarea butonului SWING, tot prin apasarea acestui buton il putem opri. Toate funcfiile sunt semnalizate (cu LED
rosu) in caz ca sunt active sau inactive.

FUNCTIA VANT

Cand ventilatorul este pornit avem o senzatie asemanatoare vantului natural, intensificand gradul de confort. Sunt doud tipuri NAT (vant natural), SLE
(vant mai linistit, vant natural). Se utilizeaza dupa cum urmeaza:
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1. Prin apasarea butonului MODE putem schimba intre functiile NAT si SLE.
2. Pentru oprire prin apasarea butonului MODE selectdm NOR (functionare normala).

TEMPORIZATOR

Avem posibilitatea de a seta oprirea automata a ventilatorului, functia de temporizator 30 de minute - 7,5 ore (intervaluri de 30 minute). Activarea se
face n felul urmator.

1. Cu ajutorul butonului TIMER setam timpul in care dorim ca aparatul sa se opreasca. LED-ul rosu semnalizeaza pornirea funcfiei.

2. Oprirea functiei se face tot prin apasarea butonului TIMER.

DATE TEHNICE

230V ~/50 Hz

....F=50,0m*/ min
..P=450W
SV =111 (P min) /W
consum de energie in stand-by: . P =05W
emisie zgomot: ..... L, =60dB

SRE)@ND) VENTILATOR SA STALKOM

0SOSBINE
nominalni precnik lopatice: 40 cm « podesiva brzina (tri brzine) « fiksna ili rotirajuca glava (90°) « dvostepena simulacija vetra * tajmer (30 min. - 7,5 sat)
+ sve funkcije na daljinskom upravljacu « podesiva visina (110 cm — 130 cm) * podesiv nagib * gusta zastitna mrezica

RAD VENTILATORA

Skloplieni ventilator postavite na ravnu ¢vrstu podlogu. Prikljuéni kabel ukljucite u struju i POW LED ¢e poceti svetleti.

Nakon sklapanja, kontrolama na komandnoj plo¢i upravljate funkcijama ventilatora, odnosno sve funkcije su dostupne i preko daljinskog upravijaca.
Pokretanje i menjanje tri brzine radite sa tasterom ON/SPEED. Iskljuéivanje ventilatora radite sa tasterom OFF. Uklju¢enje i iskljucivanje rotiranja glave
radite SWING tasterom. Sve funkcije imaju crvenu LED indikaciju na komandnoj plogi.

SIMULACIJA VETRA

Ventilato je opremljen funkcijom simulacije vetra koji povecava osecaj konfora. Razlikujemo dva stepena simulacije: NAT (prirodni vetar), odnosno SLE
(umereni, prirodni vetar). Upotreba je sledeca:

1. Tasterom MODE odabiramo Zeljenu funkciju NAT ili SLE.

2. Za iskljucivanje takode koristimo taster MODE taster u NOR funkciju.

TAJMER

U toku rada ste u mogucnosti aktivirati tajmer od 30min. do 7,5 sati u intervalima od 30 minuta. Ukljucivanje tajmera je sledece:
1. Tasterom TIMER odaberite Zeljeno vreme rada. Iznad aktivnog vremena svetli crvena LED dioda.

2. Isklju¢ivanje tajmera takode radimo tasterom TIMER (taster se pritiska toliko puta dok se LED indikatori ne ugase).

TEHNICKI PODACI

230V ~/50 Hz

....F =50,0 m*/ min
LLP=450W

.8V =111 (m®/ min) / W

smaga ventilatora:
1o O

najveca brzina vazduha:
visina ventilatora (podesiva
napajanje daljinskog upravijaca

(c2) VENTILATOR S STOJALOM

CHARAKTERISTIKA
primér vrtule 40cm « regulace vykonu (3 stupné) « pevna poloha nebo otacivy pohyb (90°) « funkce ,vitr" (2 stupné) « asovac (30 min. - 7,5 hod.) «
vechny rezimy jsou ovladatelné dalkové * nastavitelna vyska (110 - 130 cm) « nastavitelny Ghel sklonu hlavice « husta ochranna mfizka

PROVOZ VENTILATORU

Postavte ventilator na pevnou a vodorovnou plochu. Pripojte jej do sité, coz bude signalizovano LED indikaci POW.

Po smontovani pfistroje Ize ovladat jeho funkce pomoci tlacitek na fidicim panelu a Ize je také ovladat dalkové.

Vedntilator se zapina pomoci tl. ON/SPEED, jeho dalsim stlacenim se postupné voli 3 rychlosti. Viypnuti se provede pomoci tl. OFF. Pristroj miize
vykonavat také otacivy pohyb, ten se zapina a vypina tlacitkem SWING. Aktivni nebo neaktivni stav kazdé funkce je indikovan (Cervenym) LED svétlem
na ovladacim panelu.
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FUNKCE ,VITR”

Pfistroj mize simulovat vétru podobné prudéni vzduchu, umociujic tim pocit pfirozeného komfortu ve dvou rezimech - NAT (pfirozeny vitr) a SLE
(vanek). Ovladaji se nasledovné:

1. Opakovanym stlacenim tl. MODE pfepindme mezi rezimy NAT a SLE.

2. Pro vypnuti vétrnych rezimd prekrokujeme opét pomoci tl. MODE na NOR (normaini provozni rezim).

CASOVAC

PFi provozu pfistroje mame moZznost naéasovani vypnuti. Doba do vypnuti je nastavitelna (v 30 min. intervalech) v rozmezi 30 min. - 7,5 hod. Aktivuje

se nasledovné:

1. Tlagitkem TIMER zvolime ¢as provozu do vypnuti. Nad &iselnou hodnotou svitici LED kontrolka udéava zvoleny ¢as, pfi aktivni indikaci u nékolika
hodnot se tyto scitaji.

2. lypnuti rezimu provedete rovnéZ pomoci tl. TIMER, opakované krokujic tak dlouho az zhasnou viechny Cervené LED kontrolky nad ¢asovymi Udaji.

TECHNICKE PARAMETRY

230V ~/50 Hz

F =50 m*/min

..P=450W

SV =111 (P min) /W

wPg=05W

hladina hiuku ventilatoru:.................... L,,=60dB(A)

nejvyssi rychlost proudéni vzduchu ...c=42m/sec

vyska ventilatoru (nastavitelna): . ...110-130cm

2 xAAA (1,5 V) baterie (neni souasti pfislusenstvi)

sTOJECI VENTILATOR

ZNACAJKE
nominalni promier lopatice: 40 cm ¢ podesiva snaga (3 stupnja) * fiksni polozaj ili okretno kretanje (90 °) « funkcija vjetra (2 stupnja) * mjera¢ vremena
(30 minuta do 7,5 sati) « sve funkcije daljinski upravljane * podesiva visina (110 cm - 130 cm) « podesivi kut glave « gusto tkana zastitna reSetka

RAD VENTILATORA

Postavite ventilator na €vrstu, ravnu povrsinu. Spojite je za napajanje na elektricnu mrezu $to potvrduje lampica POW LED.

Pomocu tipki na upravijackoj ploci moZete kontrolirati rad ventilatora nakon sastavljanja uredaja, pored toga svim se funkcijama moze upravljati i
daljinski.

Uredaj se pokrece tipkom ON / SPEED, pomocu koje se moze prebacivati izmedu 3 stupnja prijenosa pritiskajuéi ga nekoliko puta. Iskljucivanje
je moguce pomocu gumba OFF. Uredaj takoder sposoban na rotirano kretanje, ova se funkcija moze ukljuiti ili iskljuciti tipkom SWING. Aktivno ili
neaktivno stanje svake funkcije prikazuje se na korisnickom sucelju (crveni LED).

FUNKCIJA VJETRA

Uredaj stvara prirodni protok zraka sli¢an vjetru, pojacavajuci osjecaj ugode. Postoje dvije vrste toga: NAT (prirodni vjetar) i SLE (umijereniji, prirodni
vjetar). Njihova uporaba je sliedeca:

1. Pritisnite tipku MODE viSe puta za prebacivanje izmedu NAT, SLE funkcija.

2. Da biste ih iskljucili, ponovno upotrijebite tipku MODE da biste presli na funkciju NOR (normalni nacin rada).

TAJMER

Imamo moguénost tempiranog iskljucivanja tijekom koristenja uredaja. Raspon vremena iskljucivanja je 30 minuta do 7,5 sati (vremenski intervali od

30 minuta). Aktivacija je sliedeca:

1. Pritisnite tipku TIMER za odabir vremena isklju¢ivanja. Crvena LED iznad aktivne vrijednosti oznacava postavku, vrijednosti se dodaju kada se
prikazu vise brojeva.

2. Funkcija se takoder iskljucuje tipkom TIMER, pomicanjem sve dok crvena LED lampica ne svijetli iznad niti jedne vremenske vrijednosti.

TEHNICKI PODACI

maximalni vzduchovy proud ventilatoru: .
vstupni elektricky vykon ventilatoru

230V ~/50 Hz

... =50,0 m®/ min
.P=450W

SV =111 (mé min) / W

maksimalni maseni protok zraka ventilatora
ulazna elektricna snaga ventilatora: ...
radna vrijednost: ...
potroSnja energije

visina ventilatora (podesiva): .
napajanje daljinskog upravljaca
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